
PA
GA

M
EN

TI
IN

TE
RN

AZ
IO

NA
LI

AGENDA

SPIN 2013
CONFERENCE&EXPO

Your SPIN on payments
Naples - Centro Congressi Stazione Marittima   11/12  June

PA
GA

M
EN

TI
IN

TE
RN

AZ
IO

NA
LI



Useful information 
Informazioni utili
Centro Congressi Stazione Marittima 
Molo Angioino

Located 3 km away from the train station “Napoli Centrale”, 7 km away 
from the “Capodichino” International Airport and a few minutes from 
the city center, the Centro Congressi Stazione Marittima can be easily 
reached with public transports, subway and funicular.

A soli 3 Km dalla stazione di Napoli Centrale, a 7 Km dall’Aeroporto 
Internazionale Capodichino e a pochi minuti dal centro città, il Centro 
Congressi Stazione Marittima è facilmente raggiungibile anche con i 
mezzi pubblici, in autobus o in metropolitana.

Radio Taxi useful phone numbers 
Numeri utili Radio taxi

+39 081 8888
+39 081 570 70 70 
+39 081 551 51 51 
+39 081 556 44 44 
+39 081 556 02 02

Simultaneous translation by  Traduzione simultanea a cura di



9.30 a.m.	 Remarks and speech by the Chair  Introduzione e speech a cura del Chair
	 Gianfranco Torriero, Director Central, Head of Strategies 
	 and Financial Markets Direction  ABI
	
	 There is Only Plan A: Get Ready for SEPA by 1st February 2014 in the Euro Area!
	 C’è solo il Piano A: essere pronti per la SEPA il 1° Febbraio 2014 nell’Area Euro!
	 Francisco Javier Santamaría Navarrete, Chairman  European Payments Council 

	 The Single Euro Payments Area: an opportunity for innovation
	 La SEPA quale opportunità per l’innovazione
	 Domenico Gammaldi, Condirettore Centrale Servizio Supervisione sui mercati 
	 e sul sistema dei pagamenti  Bank of Italy

11.00 a.m.	 Coffee Break and Networking in the exhibition area
	 Coffee Break e Networking nell’area espositiva

Electronic payments have a significant impact on the economy and definitely merited the attention of ‘the Digital 
Agenda for Europe’ that defines the key enabling role that the use of ICT and electronic payments will play if Europe 
wants to succeed in its ambitions for 2020. Together with the full realization of SEPA, ‘the Digital Agenda for Europe’ 
has, among its seven priority areas for action, the objective of creating a digital single market. This should be 
achieved also by facilitating electronic payments and e-invoicing.
I pagamenti elettronici svolgono un ruolo importante per l’economia, tanto da meritarsi appieno l’attenzione 
dell’‘Agenda Digitale europea’ e italiana, con il fondamentale ruolo di catalizzatore che saranno chiamate a svolgere 
le ICT e i pagamenti elettronici stessi, affinché l’Europa possa davvero realizzare le proprie ambizioni per il 2020. 
Accanto alla realizzazione della SEPA, una delle sette aree d’intervento prioritarie dell’Agenda digitale europea 
è la creazione di un Mercato unico digitale: obiettivo che potrà essere raggiunto anche agevolando fatturazione 
e pagamenti elettronici.

OPENING PLENARY SESSION
SESSIONE PLENARIA DI APERTURA  
e-Payments for growth
Pagamenti elettronici per la crescita 

Tuesday 11 June - Morning   Martedì 11 giugno - Mattina #spin_2013

8.30 a.m.	 Participants registration  Registrazione dei partecipanti
	 Welcome Coffee offered by  Welcome Coffee offerto da
	 Networking in the exhibition area  Networking nell’area espositiva



11.15 a.m.	 Opening and Keynote speech by the Moderator  
	 Apertura e Keynote speech a cura del Moderatore 
	 Carlo Alberto Carnevale Maffé, Professor  Luigi Bocconi University 

	 Panel

	 Domenico Santececca, Deputy General Manager  ICBPI

	 Filiberto Salvioni, General Manager  Enterprise

	 Rita Camporeale, Head of Payment Systems and Services Department  ABI

	 Roberto Liscia, Presidente  Netcomm

1.30 p.m.	B uffet Lunch offered by  Buffet Lunch offerto da                     
	 and Networking in the exhibition area  e Networking nell’area espositiva

The session aims at presenting innovative payments solutions for the growth of business and what companies 
need from banks and other payment services providers, considering the evolution of the SEPA framework.
La presente sessione si propone di presentare soluzioni di pagamento innovative per la crescita economica 
e illustrare le esigenze aziendali nei confronti di banche e payment services provider, tenendo conto dell’evoluzione 
nell’ambito della SEPA.

ROUND TABLE
TAVOLA ROTONDA     
Building payments solutions for business
Costruire soluzioni di pagamento per il business

Tuesday 11 June - Morning   Martedì 11 giugno - Mattina #spin_2013



2.30 p.m. - 3.30 p.m.

AN HOUR WITH SPIN 2013 PARTNERS
UN’ORA CON I PARTNER DI SPIN 2013 

> ACI WORLDWIDE (stand no. 10) 
Distribution and comment on the CEB Tower Group report “Enterprise Payments: prospering through change” written 
by Andy Schmidt and edited on April 2013
Distribuzione e commento report CEB Tower Group report “Enterprise Payments: prospering through change” scritto 
da Andy Schmidt e pubblicato ad Aprile 2013

> CAPGEMINI (room Urania 3) 
Focus Group “How to talk with client on the roadmap to SEPA”
Focus Group “Come accompagnare i Clienti nella rotta verso SEPA”

> DEDAGROUP ICT NETWORK (room Calipso)
From Transaction to relationship: Bank-Company, a changing relationship. A chance to know Dedagroup 
ICT Network and its offer
Dalla transazione alla relazione: Banca-Impresa, un rapporto che cambia. Un’occasione per conoscere Dedagroup 
ICT Network e la sua offerta

> EBA CLEARING (room Urania 1) 
Donation to Sightsavers International Italia Onlus through MyBank
Donazioni all’associazione caritatevole Sightsavers International Italia Onlus con MyBank

> ENTERPRISE (stand no. 13) 
“SEDA: How we accustom to the SEPA!” with draw prizes and gifts
“SEDA: come ti addomestico la SEPA!” con estrazione a premi e consegna di un gift ai partecipanti

> ICBPI (stand no. 11) 
SEDA: ICBPI’s value proposition
SEDA: la value proposition ICBPI

> NTT DATA (stand no. 6) 
VTPIE: ready for SEPA end-date
VTPIE: pronti per la SEPA end-date

> TAS GROUP (room Urania  2) 
Designing a flexible architecture to access financial networks - TAS Network Gateway CBT FIN Driver: 
TAS experiences in EMEA and Central America
Disegnare un’architettura flessibile per l’accesso alle reti finanziarie - TAS Network Gateway CBT Fin Driver: 
Le esperienze di TAS in EMEA e Centro America

... and all other SPIN 2013 Partners are waiting for you in the exhibition area

... e tutti gli altri Partner di SPIN 2013 vi aspettano nell’area espositiva



3.30 p.m.	 Opening and Keynote speech by the Moderator
	 Apertura e speech a cura del Moderatore
	M assimo Del Vecchio, Head of Transaction Banking - Corporate & Investment Banking  	
	 Intesa Sanpaolo 

	 Panel
	 Davide Girompini, Global Leader Payments and Transaction Services  IBM 

	 Gianfranco Botti, Direttore Generale  ACI Worldwide Italia

	 Simona David, Manager for Business and Operations office  Consorzio CBI
	 Fabio Sorrentino, Manager for Standards and Architecture office  Consorzio CBI

	L idia Scarpelli, Market Line Banking Director  DDWAY - Dedagroup ICT Network

	 Domenico Arena, Senior Manager  NTT Data Italia

5.30 p.m.	 Closing of the first day of SPIN 2013  Chiusura della prima giornata di SPIN 2013

7.30 p.m.	 Gala Evening at the Castello Medioevale  Serata di Gala al Castello Medioevale

PARALLEL ROUND TABLE A1   

TAVOLA ROTONDA PARALLELA A1
Payments and cash management
Pagamenti e gestione della liquidità

#spin_2013

1st February 2014: banks will be obliged to provide XML formats if requested. What is the state of art in the 
integration to back office processes? How are they facing the XML issue? Are they ready to support corporate 
customers in a way which will allow a smooth and efficient liquidity management across Europe? The role of 
payment initiation schemes plays a fundamental role as well: are they ready to support the migration?
1° febbraio 2014: le banche saranno tenute a trattare formati XML in caso di richiesta. Qual è lo stato 
dell’integrazione nei processi di back office? Come stanno gestendo la questione dei formati XML? Sono pronte ad 
assistere i clienti aziende e garantire una gestione della liquidità efficiente e armoniosa in tutta Europa? Gli schemi 
di disposizione di pagamento svolgono un ruolo chiave: sono pronti a supportare la migrazione?

Tuesday 11 June - Afternoon   Martedì 11 giugno - Pomeriggio



3.30 p.m.	 Keynote speakers
	B arbara Pelliccione, Project Manager of the Payment Systems 
	 and Services Department  ABI
	 Ines Scacchi, Senior Counsel Legal Affairs Office  ABI

	 Opening by the Moderator  Apertura a cura del Moderatore
	B arbara Pelliccione, Project Manager of the Payment Systems 
	 and Services Department  ABI

	 Panel
	M assimo Doria, Head of Payment Instruments and Services Division. 
	 Market and Payment System Department  Bank of Italy

	 Andrea Lisi, Avvocato e Presidente  ANORC
	
	 Vittorio Levi, President  Panini

	M arco Nigro, Principal Financial Services  Capgemini Italia

	M aurizio Benatti, Project Manager of the Payment Systems  Gruppo Banco Popolare

5.30 p.m.	 Closing of the first day of SPIN 2013  Chiusura della prima giornata di SPIN 2013

7.30 p.m.	 Gala Evening at the Castello Medioevale  Serata di Gala al Castello Medioevale

PARALLEL ROUND TABLE B1
TAVOLA ROTONDA PARALLELA B1
Cheque digitalization
Digitalizzazione degli assegni

#spin_2013

The so-called Development Decree recognized the legal validity of computerized copies of paper-based bank cheques. 
As a result of these new provisions important changes are on the horizon. While waiting for the regulatory framework 
to be consolidated and enriched with secondary legislation provisions, the session will analyze and summarize the 
current situation of the new regulations and will present the likely fields for innovation and impact in the market.
Con il cd. Decreto Sviluppo, è stata riconosciuta validità giuridica alle copie informatiche di assegni cartacei. 
Grazie alle nuove disposizioni si prospettano importanti cambiamenti. In attesa che il quadro regolamentare sia 
consolidato e arricchito dalle disposizioni di normativa secondaria, la sessione analizzerà e farà il punto sulle nuove 
norme e prospetterà i possibili ambiti d’innovazione e impatto sul mercato.

Tuesday 11 June - Afternoon   Martedì 11 giugno - Pomeriggio



3.30 p.m.	 Opening and Keynote speech by the Moderator
	 Apertura della sessione e speech a cura del Moderatore
	 Ruth Wandhoefer, Global Head for Regulatory & Market Strategy  Citi 
	 Chair of the Payments Regulatory Expert Group  EBF
 
	 Panel
	 Veronica Pichi, Partner  Be Consulting - Be Think, Solve, Execute

	 Maria Cristina Del Mastro Calvetti, GTB - Head of Product & Network Management
 	 Unicredit

	 Gustavo Olivieri, Avvocato e Professore  Università “LUISS” Guido Carli di Roma

	 Andrea De Matteis, Founding Partner  De Matteis Studio Legale

	M onica Pellegrino, Research Analyst  Consorzio ABI Lab

5.30 p.m.	 Closing of the first day of SPIN 2013  Chiusura della prima giornata di SPIN 2013

7.30 p.m.	 Gala Evening at the Castello Medioevale  Serata di Gala al Castello Medioevale

PARALLEL ROUND TABLE C1
TAVOLA ROTONDA PARALLELA C1   
Payment services in the internal market: PSD2 and other regulatory aspects
Servizi di pagamento nel mercato interno: PSD2 e altri aspetti normativi

#spin_2013

The PSD, which established a comprehensive set of rules applicable to all payment services in the European Union, 
is now under review.  This session will try to focus on all the developments, opportunities and threats in the internal 
market that merit consideration in the new Directive, as well as on the other regulatory drivers impacting the 
payment services sector in Europe.
La PSD, che ha adottato un’esauriente serie di regole applicabili a tutti i servizi di pagamento nella UE, è ora in 
corso di revisione. La presente sessione si concentrerà sugli sviluppi, le opportunità e i rischi nel mercato interno 
che devono essere presi in considerazione dalla nuova Direttiva, oltre agli altri aspetti normativi che influenzano 
il settore dei servizi di pagamento in Europa.

Tuesday 11 June - Afternoon   Martedì 11 giugno - Pomeriggio



Gala Evening 
Serata di Gala
Castello Medioevale - Castellammare di Stabia

from 7.00 p.m. to 8.30 p.m.   
Free bus service to the Gala Evening location from the 
Centro Congressi Stazione Marittima
Servizio di navetta gratuito dal Centro Congressi Stazione Marittima 
alla location della Serata di Gala

7.30 p.m.  
Welcome drink in the Castle gardens  
Aperitivo di benvenuto nei giardini del Castello

9.00 p.m.  
Gala Dinner  
Cena di Gala



9.30 a.m.	 Keynote speaker
	M arc Bayle, T2S Programme Manager  ECB 

	 Opening by the Moderator  Apertura a cura del Moderatore
	L orenzo Giammò, Head of Target2-SSP Division  Bank of Italy

	 Panel
	 Giuseppe Capponcelli, CEO  ICBPI 
	
	 Paolo Cittadini, CEO  Monte Titoli 

	 Gian Bruno Mazzi, Managing Director  SIA 

	 Paola Deantoni, Head of Post Trading Market - Senior Advisor SWIFT  
	 Société Générale Securities Services

11.30 a.m.	 Coffee Break and Networking in the exhibition area
	 Coffee Break e Networking nell’area espositiva

1.15 p.m.	B uffet Lunch offered by  Buffet Lunch offerto da                     
	 and Networking in the exhibition area  e Networking nell’area espositiva

The TARGET2-Securities (T2S) project will change the landscape for European central securities depositories. 
2012 was a year of great accomplishments for this project: key milestones were reached, the T2S Community was 
reinforced through the signing of the T2S legal agreements, and the development of the T2S software was almost 
completed. This session will focus on the objectives of T2S and the benefits that it is expected to generate for the 
business throughout the financial sector.
Il progetto TARGET2-Securities (T2S) è destinato a modificare l’intero panorama per i depositari centrali in titoli a 
livello europeo. Nel 2012 il progetto ha fatto grandi passi avanti, ottenendo risultati fondamentali: la Comunità T2S 
si è rafforzata grazie alla sottoscrizione degli accordi legali T2S e lo sviluppo del software T2S è stato quasi portato a 
termine. La presente sessione si concentrerà sugli obiettivi del T2S e sui vantaggi previsti per l’economia nell’intero 
settore finanziario.

PARALLEL ROUND TABLE A2
TAVOLA ROTONDA PARALLELA A2   
2013: a year of consolidation for T2S
2013: un anno di consolidamento per T2S

Wednesday 12 June - Morning   Mercoledì 12 giugno - Mattina #spin_2013

9.00 a.m.	 Participants registration  Registrazione dei partecipanti
	 Welcome Coffee offered by  Welcome Coffee offerto da
	 Networking in the exhibition area  Networking nell’area espositiva



PARALLEL ROUND TABLE B2
TAVOLA ROTONDA PARALLELA B2
SEPA regulation: updates, technical and business requirements
Regolamento SEPA: aggiornamenti, requisiti tecnici e di business

9.30 a.m.	 Keynote speaker
	B arbara Pelliccione, Project Manager of the Payment Systems 
	 and Services Department  ABI
 	
	 Opening by the Moderator  Apertura a cura del Moderatore
	 Rita Camporeale, Head of Payment Systems and Services Department  ABI
 	
	 Panel
	L uca Poletto, Head of SEPA offer  BNP Paribas 
 	
	M ichelangelo Merola, Head of Cash Flow Optimization Management - Administration 	
	 Finance and Control / Finance  ENEL
 	
	M assimo Doria, Head of Payment Instruments and Services Division. 
	 Market and Payment System Department  Bank of Italy 
 	
	 Antonella Vanara, Business Development Manager  SIA
	 Enrico Maria Vadori, Responsabile Ufficio Prodotti Incassi Pagamenti - Direzione 
	 Marketing Imprese Corporate  Gruppo Cariparma Crédit Agricole
 	
	 Salvatore Borgese, Sales Director  ICBPI
 	

11.30 a.m.	 Coffee Break and Networking in the exhibition area
	 Coffee Break e Networking nell’area espositiva	

1.15 p.m.	B uffet Lunch offered by  Buffet Lunch offerto da                     
	 and Networking in the exhibition area  e Networking nell’area espositiva

#spin_2013

The Single Euro Payments Area (SEPA) aims at making Europe more dynamic and competitive and at integrating 
the euro payments market. The session will focus on updates on the main actors involved in the SEPA process 
at a European level and on the status of migration throughout the EU. The session will provide a deep insight in 
the Migration Plan for Italy and SEDA launch. It also will give audience food for thoughts about the technical and 
business implications for the different stakeholders.
La SEPA si propone di rendere l’Europa più dinamica e competitiva e raggiungere l’integrazione del mercato dei 
pagamenti in Euro. La presente sessione si concentrerà sugli aggiornamenti ai principali attori coinvolti nel processo 
SEPA a livello europeo e sullo stato della migrazione in seno alla UE, approfondendo il Piano di migrazione per l’Italia 
e l’adozione della SEDA. Fornirà, inoltre, elementi di riflessione sulle implicazioni tecniche e commerciali per i vari 
soggetti interessati.

Wednesday 12 June - Morning   Mercoledì 12 giugno - Mattina



PARALLEL ROUND TABLE C2
TAVOLA ROTONDA PARALLELA C2  
Online payment services for e-Commerce
I servizi di pagamento online per l’e-Commerce

9.30 p.m.	 Keynote speaker
	M argherita Pagani, Professor of Digital Marketing  Luigi Bocconi University
 
	 Opening by the Moderator  Apertura a cura del Moderatore
	 Sergio Moggia, Director General  Consorzio BANCOMAT
 
	 Panel
	 John Broxis, Director STEP2 Services  EBA Clearing

	 Alessandro Zollo, Head of Marketing and Innovation  ICBPI

	M arco Polissi, Head of Product Development  SIA 

	L uca Vanini, Head of Group Payments Development  Unicredit

	 Stefano Trinci, Responsabile HUB Payments UniPay  Enterprise
	L uigi Porcari, Responsabile Applicazioni Pagamenti Internazionali 
	 e Tesoreria - Applicazioni di Mercato  ICCREA Banca Istituto Centrale 
	 del Credito Cooperativo

11.30 a.m.	 Coffee Break and Networking in the exhibition area
	 Coffee Break e Networking nell’area espositiva

1.15 p.m.	 Buffet Lunch offered by  Buffet Lunch offerto da                     

	 and Networking in the exhibition area  e Networking nell’area espositiva

#spin_2013

The future of SEPA lies in the development of innovative electronic payment instruments and services. Banks and 
companies are responding to this invitation, creating and managing online payment services that are giving new 
thrust towards e-commerce.
La SEPA si propone di favorire l’utilizzo dei servizi e degli strumenti di pagamento elettronico. Le banche e le aziende 
stanno accogliendo questo invito, creando e gestendo online servizi di pagamento che già danno nuovo impulso al 
commercio elettronico.

Wednesday 12 June - Morning   Mercoledì 12 giugno - Mattina



12.15 p.m. - 1.15 p.m. 

AN HOUR WITH SPIN 2013 PARTNERS
UN’ORA CON I PARTNER DI SPIN 2013 
> ACI WORLDWIDE (stand no. 10) 
Distribution and comment on the CEB Tower Group report “Enterprise Payments: prospering through change” written 
by Andy Schmidt and edited on April 2013
Distribuzione e commento report CEB Tower Group report “Enterprise Payments: prospering through change” scritto 
da Andy Schmidt e pubblicato ad Aprile 2013

> CONSORZIO CBI (room Urania 3) 
Certification claims project and e-Invoice for Public Administrations: the new CbI services. Speaker: Marco Esposito
La certificazione dei crediti e la fattura elettronica verso la PA: i nuovi servizi di Nodo CbI. Relatore: Marco Esposito

> ENTERPRISE (stand no. 13) 
UniPay, how to arrive before the SEPA end-date: case history ICCREA & Enterprise with draw prizes and gifts
UniPay, come arrivare prima dell’end-date SEPA: case history ICCREA & Enterprise con estrazione a premi 
e consegna di un gift ai partecipanti

> ICBPI (stand no. 11) 
SEDA: ICBPI’s value proposition
SEDA: la value proposition ICBPI

> NTT DATA (stand no. 6) 
VTPIE: ready for the new payment business
VTPIE: pronti per il nuovo business dei pagamenti

> PANINI (room Urania 1)

> TAS GROUP (room Urania 2)
Banks to Corporates - TAS Network Gateway SDD: the platform to access SEPA and manage mandates (SEDA)
La Banca verso le Imprese  - TAS Network Gateway SDD: la piattaforma per l’accesso alla SEPA e i servizi di gestione 
dei mandati (SEDA)

... and all other SPIN 2013 Partners are waiting for you in the exhibition area

... e tutti gli altri Partner di SPIN 2013 vi aspettano nell’area espositiva



2.30 p.m.	 Closing remarks Chiusura dei lavori
	 Luigi de Magistris, Sindaco  Comune di Napoli

	 Opening and Keynote speech by the Moderator  Apertura e speech a cura del Moderatore
	 Roberto Liscia, Presidente  Netcomm
 
	 Panel
	 Pierfrancesco Gaggi, Head of International Relations Department  ABI
	 National Member Group Chairperson  SWIFT Italy

	 Valerio Zappalà, Direttore Generale  InfoCamere 

	L iliana Fratini Passi, Direttore Generale  Consorzio CBI

	 Pietro Vultaggio, National Account Manager   Glamoo - Seat Pagine Gialle

	
 
4.00 p.m.	 End of Conference. See you next year!  Fine del Convegno. Arrivederci al prossimo anno!

	
	

CLOSING ROUND TABLE
TAVOLA ROTONDA CONCLUSIVA
Companies tell their story on innovation through payments
Le imprese raccontano la loro storia sull’innovazione attraverso i pagamenti

#spin_2013

Over the past decade, a number of innovative developments in payments have emerged as technological advances 
such as the Internet and smartphones have gained widespread use by most consumers. Thus, companies and 
financial institutions are looking to payments as a source of innovation and path to leadership in their own sectors. 
Who has succeeded in innovating thanks to payments? Who has had its commerce facilitated around the world 
thanks to new payment services and solutions?
Nel corso degli ultimi anni sono emersi molti sviluppi innovativi nell’ambito dei pagamenti, grazie all’utilizzo di 
nuove tecnologie, Internet e smartphone. Ecco perché aziende e istituzioni finanziarie sono arrivate a ritenere i 
pagamenti un mezzo per fornire innovazione e mantenere la leadership nei rispettivi settori. Chi ha esercitato una 
profonda influenza sull’innovazione grazie ai pagamenti? Chi ha visto scambi commerciali sempre più semplici 
grazie alle nuove soluzioni e servizi nei sistemi di pagamento?

Wednesday 12 June - Afternoon   Mercoledì 12 giugno - Pomeriggio
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1.  Bancaforte
2.  TAS Group
3.  Monte Titoli
5.  Capgemini
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9.  Panini
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12.  SIA	  
13.  ENTERPRISE
14.  Consorzio CBI
15.  IQC team



SPIN 2013 is an ABIEventi Conference

ABIEventi
Via delle Botteghe Oscure, 46
00186 Roma

www.abieventi.it	       
www.abi.it

Platinum Partner

Golden Partner

Brand Partner

Technical PartnerBuffet Lunch PartnerWelcome Coffee Partner

Silver Partner

DESIGN

facebook.com/eventi.ABIEventi twitter.com/ABI_Eventi ABIEventi abieventiblog.blogspot.it
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